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Kundmachung der Landes-Regierung vom 24. November 1855, 
betreffend den Zeitpunkt der Wirkſamkeit der in Krakau errichteten Nazionalbauk - Filial - E8- 
kompte⸗ Anitalt, und deren organiſche Einrichtung. 

Die Direlzion der k. k. öſterreichiſchen ausſchließlich prwilegirten Nazionalbank hat 
über den Zeitpunkt der Wirkſamkeit und über die organifche Einrichtung der in Krakau 
errichteten Bank-Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt nachſtehende Kundmachung erlaſſen, welche Hic- 
mit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Mercandin m. p. 


Kundmachung. 


Die Direkzion der öſterreichiſchen Nazional-Bank bringt hiermit zur allgemeinen 
Kenntniß, daß am 2. Jänner 1856 die für die Stadt Krakau heitimmie Bank-Filial⸗ 
Eskompte⸗Anſtalt in Wirkſamkeit tritt. 

Für dieſelbe gelten die Vorſchriften der Allerhoͤchſt erfloſſenen Bauk-Statuten und 
des Bant- Reglements. 

Außerdem werden bei dieſer Filial⸗Eskompte-Anſtalt auch noch jene Beſtimmungen 
zu beobachten fein, welche das mit Genehmigung der hohen Finanz-Verwaltung entwor⸗ 
fene und hier folgende beſondere Reglement enthält. 


Auf Grundlage der von Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät Allerhöchſt vorgezeich— 
neten Bedingungen und Vorſchriften, und in Gemäßheit des $. 47 der Bank- Statuten, 
wird in Krakau eine Filial-Eskompte-Anſtalt der priv. öſterr. Nazional-Bank errichtet, 
und es werden zu dieſem Ende mit Genehmigung des k. k. Finanz Miniſteriums folgende 
Beſtimmungen feſtgeſetzt: 


Organiſche Einrichtung. 
$. 1. 

Die Filial-Estompte-Auftalt in Krakau bildet, fo wie alle ſchon beſtehenden Bant- 
Filial⸗Eskompte⸗Anſtalten und Bank-Verwechslungs-Kaſſen, unter der Uiberwachung 
der Finanz-Verwaltung, eine integrirende Abtheilung der priv. öſterr. Nazional-Bank, 
und ſteht daher in unmittelbarſter Abhängigkeit von der Leitung und Uiberwachung der 
Bank⸗Direkzion in Wien, welche ſohin auch die Geld⸗Dotirungen für dieſelbe zu verfü— 
gen und zu überſenden hat. 
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odnoszące sie do oznaczenia terminu, od którego filialno-cskompitowy Zakład Ban- 
ku narodowego dia Brukowa utworzony, Czynność swn cozpocznie; a zarazem orga- 
niczne urządzenie tegoż Zakfadu. 


Dyrekcya C. K. Ausiryackiego uprzywilejowanego Banku narodowego wy- 
dala co się dotyczy oznaczenia terminu, od którego filialny eskomptowy Zakład 
Banku narodowego dla Krakowa utworzony czynnosć swą rozpocznie, tudzież co 
do organicznych tegoż urządzeń następujące obwieszczenie. które niniejszém do 
powszechnéj podaje się wiadomości. 

Mercandin m. p. 


Obwieszczenie. 

Dyrekcya Narodowego Austryackiego Banku podaje viniejszćm do powsze- 
chnéj wiadomości, iż z dniem 2 Stycznia 1856 r. zaczyna swą czynność Banko- 
wo-filiałny eskomptowy Zakład dla Miasta Krakowa ustanowiony. 

Przepisy Najwyżćj zatwierdzone, statnt Banku i urządzenie Banku są dla le- 
goż Zakładu obowiązujące. 

Oprócz tych. obowiązujące są dla legoż filialnego Zakładu eskompiowego 
Rozporządzenia następnóm urządzeniem, z wolą Wysokiej Władzy Finansowćj wy- 
daném. objęte. 


Na zasadzie Najwyżćj przez Jego C. K. Apostolską Mość wskazanych wa- 
runków i przepisów. lndzież w siad GÇ. 47 statutu Banku, zaprowadzony zostaje 
w Krakowie filialny eskomptowy Zakład uprzywilejowanego Narodowego Austry- 
ackiego Banku, i w tym celu stanowią się z wolą C. K. Ministerstwa Skarbu na- 
siępne przepisy: 


Urządzenia Organiczne. 
"ER 

Zaklad filialuo-eskomptowy Krakowski tak jak i inne już istniejące Bankowe 
filialne Zakłady eskomptowe, lub Bankowe Kasy zmiany, slanowia pod nadzorem 
Władzy Finansowćj. nierozdzielną część uprzywilejowanego Narodowego Austry- 
ackiego Banku i dla tego zależą bezpośrednio od zarządu i nadzoru Dyrekcyi Ban- 
kowej w Wićdniu, która z tego powodu ma prawo wyznaczać i przesyłać dla le- 
goz pieniężne uposażenia. 
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ç. 2. 

Der Eskompte⸗Anſtalt in Krakau (eben 3 Direktoren vor. Sie beſorgen die Ge- 
ſchäfte unter Oberleitung der Bank-Direkzion und unter Mitwirkung von 9 in Krakau 
befindlichen Zenſoren. 

Bei der Beſtellung der Direktoren und Zenſoren ift nach Thunlichkeit folgendes 
Verhältniß zu beobachten: 

Ein Drittel foll dem chriſtlichen Handels- und Fabrikanten-Stande angehören. 


In das zweite Drittel find Männer aus dem Gewerbsſtande und aus ſonſt beru- 
fenen Klaſſen zu wählen. | 
Ein Drittel endlich ſoll aus Mitgliedern des ifraelitifhen Handelsſtandes beftehen. 


Ç. 3. 

a) Die Handels- und Gewerbe-Kammer in Krakau hat der Direkzion der öſter reichiſchen 
Nazional-Bank Behufs der erſten Ernennung der Direktoren für die genannte Es— 
tompie Anftalt 6, und zur Beſetzung der Zenſors-Stellen 18 Perſonen zu bezeich— 
nen, welche ihr für dicie Stellen als vorzüglich geeignet erfcheinen. 

b) Die Ernennungen der 3 Direktoren und 9 Zenſoren erfolgen von der Bank-Di— 
rekzion mit Zuſtimmung des Finanz⸗Miniſteriums. 

c) Nach Ablauf der erſten drei Jahre werden durch das Los ein Direktor und drei 
Zenſoren bezeichnet, welche auszutreten haben. 

Das Los beſtimmt in gleicher Weiſe nach Ablauf des vierten Jahres den Aus— 
tritt eines Direktors und dreier Zenforen. 

Nach dem fünften Jahre treten ſohin der älteſte Direktor und die drei älteſten 
Zenſoren, welche mit der erſten Ernennung berufen worden find, ans. Der 
Austritt und die Neuwahl findet jederzeit im Monate Jänner Statt. 

d) Wenn in der Folge die Stelle eines Direktors oder Zenſors zu beſetzen iſt, ſo 
wird die Handels- und Gewerbe-Kammer über Einladung der Eskompte-Anſtalt 
für jede erledigte Stelle drei Perſonen bezeichnen, die ſie als beſonders geeignet 
erkennet. Die Direkzion der Eskompte-Anſtalt hat dieſe Aeußerung mit ihrem 
eigenen Vorſchlage, bei welchem fie aber an die Aeußerung der Handels-Kammer 
nicht gebunden ift, mittelſt des k. k. Landes-Präfdiums an die Direkzion der öfter- 
reichiſchen Nazional-Banf zu fenden. Dieſe wird ſohin die Belegung einer offenen 
Direktors- oder Zenſors-Stelle mit Zuſtimmung des k. k. Finanz-Miniſteriums vor- 
nehmen. 

F. 4. 
Jeder Direktor muß beim Antritte ſeines Amtes zwei, und jeder Zenſor eine 
Bank-Akzie als fein Eigenthum ausweiſen, welche während der Dauer der Amtsführung 
unveräußerlich bleiben. 
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$.-2. 

Na czele Zakładu eskomptowego Krakowskiego stoją trzej Dyrektorowie. Oni 
załatwiają interesa Zakładu pod kierunkiem Dyrekcyi Banku i z pomocą ustano- 
wionych dla Krakowa 9 Cenzorów. 

Przy zamianowaniu Dyrektorów i Cenzorów, należy według możności naste- 
pny stösunek zachować: 

Jedna trzecia część winna być wybraną z chrześcian stanu handlowego lub 
fabrykantów. 

Druga jedna trzecia część z stanu przemysłowego lub innych klas do tego 
powołanych, wreszcie 

Ostainia jedna Irzeeia część składać się ma z starozakonnych z stanu handlo- 
wego powołać się mających. 

$. 3. 

a) Izba handlowo-przemysłowa krakowska dla pierwszego zamianowania przed- 
stawić ma Dyrekcyi Austryackiego Banku narodowego 6 kandydatów na Dy- 
rektorów, a 18 na Cenzorów tegoż Zakładu, z osób, które za najzdolniejsze 
do posad tych uważa. 

b) Dyrekcya Banku. za zgodą Ministeryum Skarbu. zamianuje 3 Dyrektorów i 
9 Genzoröw. 

c) Po upływie trzech pierwszych lat 7 los oznaczy, który z Dyrektorów i trzój 
Cenzorowie wystąpić mają. 

W podobnym sposobie los oznaczy po upływie czwartego roku jednego 
Dyrektora i trzech Cenzorów występujących. 

Po upływie piątego roku wystąpią pozostali tym sposobem najstarszy Dy- 
rektor i trzech Cenzorów z pierwszego zamianowania. Wystąpienie i nowy 
wybór ma mieć miejsce zawsze w miesiącu Styczniu. 

d) Gdy w następności wypadnie obsadzić miejsce Dyrektora lub Cenzora, przed- 
slawi Izba przemystowo-handlowa krakowska w skulek zażądania Zakładu es- 
komptowego. na każde z miejsc wakujących trzech kandydatów, których za 
najsposobniejszych do lego sądzi. Dyrekeya Zakładu eskomptowego przed- 
stawienie to wraz z wlasuym projektem kandydatów, w którym nie jest obo- 
wiązaną iść za zdaniem Izby przemysłowo-handlowej, prześle za pośrednic- 
twem Prezydium C. K. Rządu krajowego Dyrekcyi Narodowego Austryac- 
kiego Banku. Dyrekcya ostatnia uskuteczni wybór na zawakowaną posadę 
Dyrektora lub Cenzora za zgodą C. K. Ministeryum Skarbu. 

S. 4. 

Przy wnijściu w urzędowanie, winien jest każdy Dyrektor wykazać się z po- 
siadania 3 akcyj bankowych. Cenzor zaś z posiadania jednej, które w ciągu ich 
urzędowania pozbyte być nie mogą. 
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Die ernannten Direktoren und Zenſoren werden bei dem Antritte ihrer Aemter 
feierlich augeloben, die Bank-Statuten und das Bank-Reglement, fo wie das gegenwär— 
tige beſondere Reglement der Filial-Eskompte-Anſtalt genau zu befolgen, das Wohl des 
Bank⸗Inſtitutes nach Kräften zu befördern, ſich eine redliche, eifrige und aufmerkſame 
Verwaltung der Geſchäfte der Bank, und eine ſtrenge Beobachtung der für die Filial— 
Eskompte-Anſtalt der Nazionalbank zu Krakau beſtehenden Vorſchriften angelegen fein 
zu laſſen, und über die Verhandlungen und Verhältniſſe der Filial-Anſtalt im Ganzen 
und Einzelnen ſtreuge Verſchwiegenheit zu beobachten. 


Die Angelobung der Krakauer Direktoren und Zenſoren iſt ſchriftlich zu leiſten, 
und an die Bank-Direkzion einzufenden 
$. 6. 
Die Direktoren und Zenſoren verſehen ihre Aemter unentgeltlich. 
§. 7. 

Das Amt eines Direktors und eines Zenſors der Filial-Eskompte-Anſtalt dauert 
durch drei Jahre. Diejenigen, welche die Reihe zum Austritte trifft, können jedoch un- 
mittelbar wieder in Vorſchlag gebracht werden. Wenn die Stelle eines Direktors oder 
Zenſors durch Todesfall oder Austritt erlediget wird, fv M ſogleich nach $. 3 vor- 
zugehen. 

$. 8. 

Das Eskompte Comité wird aus einem, den Vorſitz führenden Direktor und drei 
Zenſoren gebildet. 

X ZE 

Die Direktoren und Zenſoren werden nach einer feſtzuſetzenden Neibhenfolge an den 
Zenſurs - Comités Theil nehmen, 

F. 10. 

Die Direkzion wird Vorſorge treffen, daß dieſe Comités jederzeit vollzählig ver- 
ſammelt ſeien. 

saih. 

Die Eskompte -Comités zur Prüfung der präſenurten Wechſel finden nach Erfor— 
derniß täglich, mit Ausnahme der Sonn- und Feiertage, zu einer feſtzuſetzenden Stunde 
Statt. 

$. 12. 

Die Auſtellung der zur Beſorgung der Geſchäfte der dortigen Filial-Eskompte— 
Anſtalt erforderlichen Individuen wird nach Maßgabe des Bedarfes, von Seite der 
Bank⸗Direkzion in Wien erfolgen. Die Beamten der Filial-Eskompte-Anſtalt haben 
den Anordnungen der dortigen Direkzion innerhalb des Bereiches des Reglements und 
der Amts-Inſtrukzion Folge zu leiſten. 


44. Obwieszczenie Rządn krajowego z dnia 24 Listopada 1855. 187 


$ 5. 

Przy wnijściu w urzędowanie obowiązani są zamianowani Dyreklorowie i 
Cenzorowie uroczyste dać przyrzeczenie, iz zastósują się z całą dokładnością do 
przepisów Statutu Banku t urządzenia Banku, tudzież do urządzenia niniejszego, 
szczegółowo dla filialnego eskomplowego zakładu wydanego; iż dobro Instytulu 
bankowego według sił popierać będą, iż wykonywać będą sumienny, pilny i u- 
ważny zarząd interesów bankowych, tudzież przesirzegać sumiennego zachowania 
przepisów dla niniejszego filialnego zakiadu eskomptowego w Krakowie istnie- 
jących, wreszcie, iż zachowają zupełne milczenie tak o ogólnych jakotćż i szczegól-- 
nych działaniach i stosunkach rzeczonego filialnego zakładu. 

Przyrzeczenie to krakowskich dyrektorów i cenzorów ma mieć miejsce pi- 
smiennie i hędzie postane dyrekeyi Banku. 


Ç. 6. 
Urzędowanie Dyrektorów i Cenzorów jest bezpłalne. 
Soul: 


Urzedowanie Dyrektora i Cenzora zakładu filialnego eskomplowego trwa lat 
irzy. Ci. na których koléj wystąpienia przyszła, mogą być na nowo do zamianowania 
przedstawieni. Gdy zawakuje miejsce Dyrektora lub Cenzora z powodu nastąpionćj 
śmierci lub wystąpienia, należy zaraz według $. 3 postąpić. 


N. 8. 

Komitet eskomptowy składać się będzie z przewodniczącego mu Dyrektora 
i 3 Cenzorów. 

S. 9. 

Dyrektorowie i Cenzorowie będą brać udział w komitecie cenzuralnym, we- 
dług wyznaczyć się mającego porządku naslępstwa. 

Ç. 10. 

Dyrekeya poslara się. aby komitely te w każdym czasie zgromadzone były 

w pełnćj liczbie członków. 
$. 11. 

Codziennie, wyjąwszy Niedzielę i Święta uroczyste, winno według potrzeby 
odbywać się posiedzenie komitetu eskomptowego, dla sprawdzenia przedstawio- 
nych wexli. 

Ç. 12. 

Dyrekcya Banku wiedeńskiego postara się według okazujacéj się potrzeby o 
obsadzenie posad urzędniczych, potrzebnych do prowadzenia interesu filialnego 
zakładu eskomptowego. Urzędnicy filialnego zakładu eskomptowego winni wy- 
pełnić polecenia dyrekcyi krakowskićj tegoż zakładu, w zakresie ursądaeniem 
i instrukcyą urzedową objętym. 
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Laudesfürftlicher Kommiſſär. 
$. 13. 

Das Finanz⸗Miniſterium wird bei der Filial-Eskompte Anſtalt der Nazional-Bank 
in Krakan durch einen landesfürſtlichen Kommiſſär vertreten werden, welcher deren Ge— 
barung zu überwachen hat. 

Dieſer landesfürſtliche Kommiſſär wird den Verhandlungen der Direkzion und des 
Eskompte - Comitós beiwohnen, das dortige Eskompte-Geſchäft in Abſicht auf die Zur 
läſſigkeit der eingereichten Effekten, auf die Unparteilichkeil des Verfahrens und die 
Beobachtung der ertheilten Vorſchriften in der Kredits-Bewilligung, und auf die genaue 
Einhaltung der für dieſes Geſchäft beſtimmten Fonds im Ganzen und Einzelnen über— 
wachen, und, wenn ſich ihm in einer dieſer Beziehungen ein Anſtand ergibt, das wei— 
tere Verfahren ſiſtiren, den Fall ungeſäumt dem Finanz-Miniſterinm und zugleich dem 
Bank⸗Gouverneur zur Kenntniß bringen, wo dann vor und gegen die im Einvernehmen 
mit der Finanz-Verwaltung erfolgende Entſcheidung nicht vorgegangen werden darf. 


Von dem Wirkungskreiſe der Filial⸗Eskomte⸗ Anftalt. 
$. 14. 
Von der Filial-Eskompte-Anſtalt in Krakau werden folgende Wechſel zur Estomp— 
tirung übernommen: 

a) Wechſelbriefe, welche auf Krakau gezogen und dort zahlbar ſind; 
b) Eigene, auf ſich ſelbſt von dortigen wechſelfähigen Perſonen, daſelbſt zahlbar, aus— 

geſtellte Wechſel, endlich 
c) Domizil-Wechſel, welche zur Zahlung in Krakau domizilirt find. 


$. 15. 

Alle sub $. 14 a) b) und c) benannten zu eskomptirenden Effekten, müſſen der 
Regel nach durch drei anerkannt ſolide Unterſchriften verbürgt ſein. Zwei derſelben 
müſſen bei dem Krakauer Handels-Gerichte protokollirte Firmen ſolcher Geſchäftsmänner 
ſein, von welchen wenigſtens der Eine in Krakau ſelbſt, der Andere aber jedenfalls im 
Krakauer Kammerbezirke anſäſſig ſein ſoll. 

§ 16. 

Die Bank-⸗Direkzion wird, im Einvernehmen mit der Finanz-Verwaltung, von Zeit 
zu Zeit die Summe beſtimmen, welche von der Filial-Eskompte-Anſtalt in Krakan zur 
Eskomptirung von Wechſelbriefen verwendet werden darf. 

8. 47%: 

Die zur Eskomptirung von Wechſelbriefen für die Krakaner Filial-Eskompte⸗Anſtalt 

periodiſch bemeſſene Summe darf nicht überſchritten werden. 


GD 
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Komisarz ızadowy. 
S. 13. 

Ministerstwo Skarbu reprezentowane będzie przy zakładzie finalnym eskompto- 
wym Banku narodowego w Krakowie, przez komisarza rządowego, ktören czyn- 
ności tegoż ma nadzorować. 

Rzeczony komisarz rządowy będzie obecnym na posiedzeniach dyrekcyi 
i komitelu eskomptowego. — Nadzorować będzie czynność eskomptowania co się 
dotyczy właściwości składanych przedmiotów, bezstronności postępowania i zacho- 
wania przepisów wydanych względem pozwolenia kredytu, tudzież dokładnego 
użycia tak w szczególności jak i w ogólności przeznaczonych na ten cel fundu- 
szów, i jeżeli co do którćjkolwiek z tych okoliczności widzi jakąś wadę, ma prawo, 
dalsze postępowanie wstrzymać, a wypadek zaszły bezzwłocznie do wiadomości 
Ministerstwa Skarbu i dyrektora banku podać, w którym to wypadku żadne poste- 
powanie przed decyzyą w porozumieniu z władzą skarbową wydać się mającą 
lnb wbrew takowój nastąpić nie może. 


O zakresie czynności filialnego eskompiowego zakłada. 
F. 14. 
Zakład filialno-eskomptowy w Krakowie przyjmować będzie następne wexle 
do eskomplowania: 
a) Wexle, które na Kraków wystawione są i tam płacone być mają. 
bj Wexle własne, wystawione na siebie samego, gdy osoba zdolną jest do ich 
wystawienia i gdy tenże płatny jest w Krakowie, wreszcie 
c) Werle z obranćm zamieszkaniem, jeżeli zamieszkanie to do płacenia w Kra- 
kowie jest obrane. 
$. 15. 

Wszystkie w F. 14 pod lit. a, b, c, przedmioty eskompiowaniu podległe, 
winny być w zasadzie trzema za pewne uznanemi podpisami zagwarantowane. Dwa 
z takowych muszą należeć do takich osób trudniących się interesami (Gefchäfts- 
männer), których firma w sądzie handlowym krakowskim jest zaprotokółowaną, 
a z tych jeden przynajmnićj w Krakowie samym, drugi zaś w zakresie izby han- 
dlowo-przemysłowćj krakowskićj zamieszkały być musi. 

Ç. 16. 

Dyrekcya banku w porozumieniu z władzą finansową oznaczy od czasu do 
czasu sumę, którćj zakład filialno-eskomptowy w Krakowie, do eskomptowania 
wexłów, użyć będzie mógł. 

81 

Wysokość sumy téj peryodycznie dla zakładu filialnego eskomptowego v w Kra- 
kowie wyznaczonćj, nie może być przekroczoną. 

64 
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$. 18. 
Die Beſtimmung des jeweiligen Zinsfußes für das dortige Eskompte-Geſchäft 
wird, im Sinne des F. 44 der Bank-Statuten, mit Zuſtimmnug der Finanz⸗Verwaltung 
erfolgen. ; Y 
$. 19. 

Das Zenſurs Comité beurtheilt zwar von Fall zu Fall, ob eingereichte Wechſel 
anzunehmen oder zurückzuweiſen ſeien, aber es wird auch von der Bank-Direkzion in 
Wien, mit Zuſtimmung des Finanz-Miniſteriums, nach Maßgabe der zum Eskompte 
von Wechſeln bei der Krakauer Filial-⸗Eskompte-Anſtalt im Ganzen bemeſſenen Summe 
von Zeit zu Zeit ein Maximum feſigeſetzt werden, welches von keiner Firma überſchrit— 
ten werden darf. 

F. 20. 

Die hierauf von der Bank-Direkzion beſtimmten Grenzen der Kredits » Bemefluug 
müſſen von der Direkzion und den Zenſoren im Auge behalten werden, und bei der 
Beurtheilung der zur Eskomptirung überreichten Wechſel, nebſt den übrigen Rückſichten 
und Erforderniſſen für die Annahme oder Zurückweiſung der Effekten, zur Richtſchnur dienen. 

i $.21. 

Die Direkzion der Krakaner Filial-Eskompte-Anſtalt hat über die Gelchäfts - Ge- 

barung mit der Bank⸗Direkzion in Wien fortwährend fid im Einvernehmen zu halten. 
| 3 

Gegenüber den Parteien haben die Direkzion und Zenſoren rückſichtlich der Urſache 
über die Annahme oder die Zurückweiſung von Effekten keine Auskünfte zu ertheilen. 

Es wird der Direkzion und den Zenſoren vielmehr zur Pflicht gemacht, über alle 
Verhältuiſſe und Verhandlungen der dortigen Eskompte⸗Anſtalt, ihrer feierlichen Ange- 
lobung gemäß, die ſtrengſte Verſchwiegenheit zu beobachten. 

8 28. 

Dem Zenſurs-Comité wird täglich ein Ausweis vorgelegt, welcher Betrag mit Rück— 
ſicht auf die im Ganzen dem Eskompte-Geſchäfte gewidmete Summe, für den Tag dis— 
ponibel ift, fo wie die Höhe der bereits benützten Kredits-Bemeſſung für die einzelnen 
Firmen. 

Ç. 24. 

Zur Eskomptirung bei der Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt der Nazional-Bank 
dürfen nur ſolche Effekten angenommen werden, welche die in dieſem Reglement sub $. 
14 im Allgemeinen angegebenen, dann die in dieſem Reglement noch näher bezeichne— 
ten Erforderniſſe ausweiſen. 

a $. 25. 

Wechſelbriefe, welche bei der Annahme einer Notariats-Verhandlung unterworfen 
waren, oder derſelben bei der Zahlung bedürfen, werden von der Filial-Eskompte-An⸗ 
ſtalt nicht in Eskompte übernommen. 
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$. 18. 
Każdoczasawa stopa proceniowa eskomptowania będzie, w myśl $. 44 Sta- 
tutu un za zgodą władzy 2 uslanowiona. i 


Ae s 


Y. 19. 

Wprawdzie komitet conzuralny w każdym wypadku stanowi, czyli przedsta- 
wione wexle mogą być przyjęte, lub czy mają być odrzucone, -wszakże również 
i Dyrekcya Banku Wiedeńskiego za zgodą Ministerstwa Skarbu, i w stósunku do 
sumy dla eskomptowania zakładowi filialno-vskomptowemu w Krakowie w ogól- 
ności wyznaczonćj, oznaczy od czasu do czasu najwyższą ilość, którćj Żadna firma 
przekroczyć nie będzie mogła. 

$. 20. 

Dyrekcja i cenzorowie muszą mieć na uwadze wytkniete w ten sposób przez 
Dyrekcyą Banku granicę kredytu, i przy osądzeniu wexli do eskomptowania przed- 
stawionych, oprócz innych przepisanych względów i wymogów, wziąść takowe za 
zasadę do przyjęcia lub odrzucenia wexlu. 

$. 21. 

Dyrekcya krakowskiego filialnego zakładu eskomplowego, winna jest co do 

prowadzenia interesów odnosić się ciągle do Dyrekcyi Banku w Wiedniu. 
Ç. 22. 

Dyrekcya i cenzurowie nie są obowiązani do dawania: stronom wyjaśnień 
co do przyczyny przyjęcia lub odrzucenia wexlu. 

Przeciwnie lak dyrektorowie jak i cenzorowie winni stósownie do swego 
uroczystego przyrzeczenia, względem wszystkich stósunków i czynuości zakładu 
eskomptowego, najściślejsze zachować milczenie. 

S. 23. 

Codziennie przedtozony bedzie Komitetowi Cenzury wykaz, obejmujacy sume 
ua dzień ten rozporządzalną, ze względu na cały kapilał do eskomptowania prze- 
znaczony, oraz wysokość użytego już kredytu przez pojedyncze firmy. 


Ç. 24. 

Te tylko przedmioty w krakowskim zakładzie filialnym eskomptowym Narodo- 
wego Banku mogą być eskomptowane, które wymienione są w $. 14 niniejsze- 
go urządzenia w ogólności, i które posiadają nadto wymogi, blizej w mie urzą- 
dzeniu opisane. 

Ç. 25. 

Wexle, które przy zaakceplowaniu były przedmiotem czynności notaryalnéj, 
albo tóż przy wypłacie bez czynności podobnćj obejść się nie mogą, nie będą 
przyjęte przez filialny zakład eskomptowy. 
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$. 26. 
Gleichfalls werden vom Eskompte ausgeſchloſſen: 

a) Saͤmmtliche außer dem Platze Krakau zahlbare Wechſelbriefe. 

b) Domizile, welche zwar in Krakau zur Zahlung angewieſen, aber nicht mit wenig- 
ſtens zwei bei dem Handels-Gerichte in Krakau protokollirten Firmen verſehen 
ſind, deren Eine in Krakau ſelbſt, die andere aber jedenfalls doch im Krakauer 
Kammerbezirke anjäßig ift. 


c) Wechſelbriefe, welche ohne Beſtinumung einer zu bezahlenden Münzſorte, auf irgend 
eine fremde Waͤhrung lauten, ſo wie 

d) diejenigen, welche zwar die fremde Währung in beſtimmter Münzſorte ausdrücken, 
jedoch der Zahlung keinen feſten Wechſel-Kours zum Grunde legen, endlich 


e) Wechſel, welche auf Münzforten lauten, die zur Bank Valuta nicht geeignet find. 


$. 27. 
Ferner wird noch feſtgeſetzt: 

a) Effekten, welche auf eine geringere Summe als 100 fl. lauten, oder deren Verfalls⸗ 
Friſten den Zeitraum von drei Monaten (höchſtens 92 Tagen) überſchreiten, wer⸗ 
den von der Bank nicht eskomptirt. Anderſeits werden 

b) jene Effekten, welche früher als in fünf Tagen zahlbar find, nur dann in Es— 
kompte übernommen, wenn ſich deren Beſitzer dem auf fünf Tage berechneten Es⸗ 
kompte⸗Abzuge freiwillig unterzieht. 

c) Kein Mitglied des zenſurirenden Eskompte-Comités kann über feine eigenen, oder 
uͤber Wechſelbriefe ſeines Hauſes abſtimmen. Endlich 

d) können nur jene Effekten, welche auf Ordre lauten, und deren ſämmtliche Giro's 
ordnungsmäßig ausgefüllt find, von der Bank (der dortigen Filial⸗Eskompte⸗Anſtalt) 
eskomptirt werden. 


$. 28. 

Die Zenforen haben bei Beurtheilung der zum Eskompte eingereichten Wechſel mit 
ſtrenger Unparteilichkeit zu Werke zu gehen, und über ihre Verhandlungen Vormerkung 
zu führen, welche dem landesfürſtlichen Kommiſſär und der Bank-Direkzion zur Einſicht 
dient. 

F. 29. 

Die Eskomptirung kann an den von der Bant- Direkzion beſtimmten Werktagen 
und Stunden durch Uiberreichung der angebotenen Effekten bei der Eskompte-Anſtalt 
nachgeſucht werden. 
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$. 26. 
Również wyłączają się od eskomplowania: 

a) wszystkie wexle nie w mieście Krakowie płatne; 

b) wexle z obranóćm zamieszkaniem, choćby wypłata na Kraków przekazaną była, 
jeżeli nie są opatrzone podpisami przynajmnićj dwóch firm w krakowskim 
sądzie handlowym protokółowanych, z których jedna koniecznie w samym 
Krakowie, druga zaś przynajmnićj w zakresie izby handlowo-przemysłowej 
krakowskićj osiadłą być musi; 

c) wexle, które bez. oznaczenia rodzaju monety, w której mają być płatne, 
wystawione są na jaką zagraniczną walulę, również 

d) wexle, które brzmiąc na walutę zagraniczną, podają wprawdzie rodzaj mo- 
nety, w którćj mają być płatne, jednak nie biorą za zasadę do wypłaty ja- 
kiego stałego kursu wexlowego, wreszcie 

e) wexle, oznaczające rodzaj monety, do waluty bankowćj niestósującćj się. 


Ç. 27. 

Stanowi się nadto: 

a) przedmioty, na mniejszą sumę jak 100 ZIR. mon. konw. wyslawione, jak 
równie i te, których termin przechodzi 3 miesiące (najwyżćj 92 dni), nie będą 
przez bank eskompiowane; z drugićj sirony 

b) przedmioty, z królszym terminem wypłaty jak dni pięć, wówczas tylko będą 
eskompiowane, jeżeli ich właściciel zgadza się dobrowolnie na uiszczenie 
opłaty eskomptowćj za dni pięć wypadającćj; 

c) żaden członek komitetu cenzury. nie może głosować za przyjęciem swego 
własnego lub domu swego wexlu; wreszcie 

d) te tylko przedmioty mogą być przez Bank czyli krakowski zakład filialno- 
eskomplowy eskomptowane, które brzmią na przekaz (Ordre) i na których 
wszystkie ustąpienia (Giros) należycie są wypełnione. 

$. 28. 

Cenzorowie winni są przy osądzaniu wexli do eskomptowania przedstawio- 
nych postępować z najściślejszą bezstronnością, i czynności swe urzędowe spisy- 
wać tak, aby to służyć mogło komisarzowi rządowemu i Dyrekcyi Banku do roz- 
patrzenia się w czynnościach. 

§. 29. 

Żądanie eskomptowania może być przedstawione zakładowi eskomplowemu 
w dni i godziny robocze, przez Dyrekcyą Banku wyznaczone, przedstawiając 
przedmioty do eskompiowania. 


191 , Kundmachung der Yandeosstegterung vom 24. November 1899. 


$. 30. 

Jedermann, ohne Unterfchied des Standes, wenn er der Gstomyte - Anfalt als 
ein rechtlicher Mann bekannt und in Krakau anſäßig ift, kann die ordnungsnnä⸗ 
ßig an ihn girirten Wechſel der Filial-Eskompte-Anſtalt überreichen. 

| $. 31. e 

Die eingereichten Wechſelbriefe hat der Proponent vorläufig mit feinem Giro in 
bianco zu verſehen, und mit zwei, nach den folgenden Formularien A und B We 
teten und gleichlautend ausgefüllten Liſten zu begleiten. 

S. 32. 

Die ez A wird dem Proponenten, nach deren ſogleich vorzunehmender Reviſion 
als Interims Schein für ſämmtliche eingereichte Effekten, unt der Fertigung zweier 
hierzu beſtellten Beamten, wieder übergeben. 

| 2 $. 33. 

Die zum Eskompte überreichten Wechſel werden entweder angenommen oder zu- 
rückgewieſen. 

Die angenommenen Wechſel bleiben bei der Eskompte-Anſtalt ſogleich in Verwahrung. 

Die zurückgewieſenen Wechſel werden den Parteien von den Beamten zurückgeſtellt. 

Für die angenommenen Wechſel erfolgt die Zahlung bei der Kaſſe der Eskompte— 
Anftalt gegen Uibergabe der Vite B, auf welcher, nebſt der Signatur eines Zenſors, 
von einem der Beamten der Eskompte-Anſtalt die Summe im Raſtrum mit Worten 
ausgedrückt ſein muß, welche für die angenommenen Wechſel nach Abzug des Diskon— 
tos zu bezahlen ift. ` 

Dieſe Liſte muß von dem betreffenden Beamten unterfertiget ſein, und endlich die 
Empfangs Beſtätigung des Einreichers, ſowohl über den Geldbetrag für die augenom— 
menen, wie für die darin Wechſel, beigefügt werden. 

$. 34. 

Wem am Verfallstage ein akzeptirter Wechſelbrief bis zu der, von der Direkzion der 
Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt zu bezeichnenden Stunde nicht bezahlt fein ſollte, fo 
wird der letzte Indoſſant im Namen der Filial-Eskompte-Anſtalt der Bank um unmit- 
telbaren Erſaß angegangen werden. 

ö $. 35. 

Die Bank, und [omit die Krakauer Filial-Eskompte-Anſtalt, haftet dem Bropo- 
nenten für geſammte, nach dem eingereichten Verzeichniſſe übergebene Effekten. Sie 
hat für die nicht zuruͤckgeſtellten Briefe nach dem Eskompte-Fuße die Vergütung zu 
leiſten, hingegen iſt auch der Proponent verpflichtet, in jedem eintretenden Falle dem 
Inſtitute die zu ſeiner Sicherheit oder Schadloshaltung nöthigen Behelfe zu verſchaffen. 

$. 36. 

Die Krakauer Filial-Eskompte⸗Anſtalt der Nazional-Bank leiſtet in der Regel die 

Zahlung oder die Erfolglaſſung von Effekten nur an den Uiberbringer ihrer Lijten, 
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$ 30. 

Każden, bez różnicy stanu, gdy tylko znany jest zakładowi eskomptowemu 
jako prawy człowiek i osiadły jest w Krakowie, może przedstawić filialnemu za- 
kładowi eskomptowemu wexel na niego przekazany. 
| Ga 

Każden przedstawiający wexel, ma przedewszysikiem na takowym swój prze- 
kaz zamieścić i takowy opatrzyć dwonia jednobrzmiącemi w edług zalączonych wzo- 
rów A i B sporządzonemi listami. 

Ç. 32. 

Lista A po rewizyi jéj, zaraz mającej być uskulecznionćj, będzie zwróconą 
przedstawiającemu z podpisem dwóch urzędników do tego wyznaczonych i służyć 
będzie jako tymczasowy rewers. 

$. 30. 


Przedstawione do eskomptowania wexle będą albo przyjęte, albo odrzucone. 


Przyjęte wexle, zostają zaraz w zachowaniu w zakładzie eskomplowym. 

Odrzucone wexle zwrócone zosianą stronie przez urzędników. 

Przyjeie wexle wypłacalne są w kasie zakładu eskomplowego za złożeniem 
listy B, na którćj oprócz podpisu jednego cenzora, wypisaną będzie literami in 
Rasirum przez jednego z urzędników zakładu eskomptowego suma wypłacić 
się mająca na przyjęty wexel po potrąceniu opłaty diskontowej. 

Lista la musi być podpisaną przez właściwego urzędnika, tudzież mieścić 
poświadczenie odebrania z strony przedsiawiającego, bądź to sumy pićniężnój na 
przyjęty wexel wypłaconćj, bądź tóż zwróconego sobie wegla. 

$. 34. 

Gdyby wexel akceptowany w dniu do zapłały przypadającym i do godziny 
przez Dyrekcyą krakowskiego filialnego zakładu eskompiowego wyznaczonéj, nie 
był zapłacony, wówczas wezwany zoslanie w imieniu zakładu filialnego eskom- 
piowego bankowego, ostatni Indossani o zaspokojenie takowego. 

$. 35. 

Bank, a zatém i krakowski filialny eskomptowy zakład, zaręcza pozyezaja- 
cemu za całość efektów, według przedstawionego wykazu złożonych. Obowiązany 
on jest za niezwröcone wexle według siopy eskomptowćj wynagrodzić, i wza- 
jemnie żądający pożyczki winien jest w zdarzonym razie dostarczyć instytulowi 
wszelkich dowodów do jego bezpieczeństwa lub bezszkodności potrzebnych. 

$. 36. 

W ogólności krakowski filialno- eskomptowy zakład Banka Narodowego u- 

skutecznia wyplale lub wydanie przedmiotów do rąk lego, który przynosi jego listy. 
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Geriethe den Parteien ſelbſt der Interims-Schein A oder die Liſte B in Verluſt, 
fo haben fie ſolches der Eskompte-Anſtalt anzuzeigen, welche Vorſicht zur Folge hat, 
daß keine jener Liten A oder B ohne perſönliches Erſcheinen des bekannten Eigenthü⸗ 
mers oder ſeines legitimirten Bevollmächtigten in Amtshandlung genommen, und dieje⸗ 
nigen, welche ſie vorweiſen ſollten, verhalten würden, ſich dießfalls gehörig zu recht— 
fertigen. l 

Die Parteien können ſodann durch Einreichung eines Duplikates der verlornen 
Liſten, ſowohl die nicht angenommenen Effekten, als auch den Betrag der eskomptirten 
Briefe gegen einen fórmlichen Schadloshaltungs-Revers beheben. 

Die nachher vorkommenden Originale find für wirkungslos anzuſehen. 


$. 37. 

Die fälligen Wechſelbriefe werden am Verfallstage unter gemeinſchaftlicher Abquit— 
tirung der von der Bank-Direkzion ju beſtimmenden Beamten, bei dem betreffenden 
Zahler einkaſſirt. 

Die Beſcheinigung geſchieht unter der Formel: 

„Den Werth erhalten. Für die Filial⸗-Eskompte⸗Anſtalt der priv. öſterr. Nazional- 
Bank. 

Keen eee "AE Ant "7 enn 

(Unterſchrift der Beamten.) 
$. 38. 

Die der Krakauer Eskompte⸗Anſtalt zugewieſenen Gelder der Nazional-Bank, fo 
wie das Wechſel-Portefeuille werden bei der genannten Anſtalt in vorſchriftsmäßiger 
Aufbewahrung gehalten. 

$ 39. 

Zwei Direktoren der Fillal-Eskompte-Anſtalt in Krakau werden abwechſelnd alle 
Monate, mit Intervenirung des landesfürſtlichen Kommiſſärs, eine genaue ſtückweiſe 
Prüfung des dortigen Wechſel-Portefeuilles vornehmen, und über den Befund eine Ne- 
lazion an die Bank-Direkzion nach Wien einſenden. 


F. 40. 
Von allen Operazionen der Krakaner Filial-Eskompte-Anſtalt und von den dieß⸗ 
fälligen Reſultaten wird die Bank-Direkzion in Wien wöchentlich mittelſt eigener, in der 
betreffenden detaillirten Inſtrukzion näher bezeichneten Ausweiſe, in Kenntniß geſetzt. 


Dieſelben Ausweiſe ſind immer gleichzeitig auch dem landesfürſtlichen Kommiſſär 
zu überreichen. Beſondere Faͤlle aber ſind allſogleich durch, von dem landesfürſtlichen 
Kommiſſär vidirte Berichte der Bank-Direkzion zur Kenntniß zu bringen. 

Dieſe Ausweiſe und Berichte find von den betreffenden Beamten zu unterfertigen. 


44. Obwieszczenie Rządu krajowego z dnia 24 Listopada 1855. 192 

Gdyby jednak stronie zaginął rewers tymczasowy A albo lista B, winna jest 
takowa donieść o tem zakładowi eskomptowemu; a doniesienie sprawi ten skulek, 
iż żadna z list A lub B bez osobistćj bytności znanego właściciela lub jego wy- 
legitymowanego pełnomocnika nie będzie do czynności urzędowćj użytą, owszem 
i, którzyby takowe przedstawiali, przymuszeni będą do należytego wyliömaezenia 
się z ich posiadania. 

Strony będą mogły następnie przez przedstawienie duplikatu zagubionych list, 
tak nieprzyjęte elekta jako też i kwotę eskomptowego wexlu. za wystawieniem 
formalnego rewersu bezszkodności, podnieść. 

Zmalezione późnićj oryginały, uważane być winny jako niemające żadnego 
znaczenia. 

ON S. 37. 

Ubiegłe wexle, w dniu przypadającym do zapłaty, będą skasowane przed 
wypłacającym, przez zakwitowanie wspólne 2 urzędników przez Dyrekcyą Banku 
przeznaczonych. 

Forma poświadczenia jest następną: 

„Wartość odebrana. W imieniu filialnego eskomplowego zakladu, uprzywilejo- 
wanego Austryackiego Narodowego Banku“. 
Kraköw dnia e e ; 
(Podpis Urzędników). 
$. 38. 

Pieniądze przez Bank Narodowy krakowskiemu filialnemu zakładowi eskom- 
piowemu wydzielone, tudzież teka wexlowa, będą zachowane w rzeczonym za- 
kładzie według przepisów w tym względzie istniejących. 

§. 39. 

Dwóch dyrektorów naprzemian zakładu lilialno- eskompiowego Krakowskiego, 
wraz z komisarzem rządowym przedsięwezmą co miesiąc dokładną rewizyą teki 
wexlów, i o wypadku rewizyi Dyrekcyi Banku Wiedeńskiego doniosą. 


$. 40. 

Dyrekcya Banku Wiedeńskiego będzie sobie miała co tydzień doslarczoną 
wiadomość przez wykazy, które bli26j są opisane w wydanćj na to szczegółowej 
instrukcyi, o wszystkich działaniach zakładu eskomptowego filialnego w Krakowie 
i o skutkach z nich wynikłych. » 

Podobne wykazy mają być równocześnie złożone komisarzowi rządowemu. 
Q nadzwyczajnych jednak zdarzeniach należy zaraz Dyrekcyą Banku Wićdeńskiego 
zawiadomić, przez przesłanie raporlu przez komisarza rządowego zawizowanego. 

Wykazy powyższe i raporta winien także podpisać właściwy urzędnik. 

65 
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F. 41. 
Alle Mittheilungen über das Zenſurs-Geſchäft der Filial-Eskompte⸗Anſtalt in Rra 
kau find unmittelbar an die Bank-Direkzion in Wien zu richten, und von dem leitenden 
Direktor, der eben im Laufe der Woche in Amtswirkſamkeit ſteht, mit der Signatur: 


„Filial-Eskompte⸗Anſtalt der priv. öſterr- Nazional-Bauk in Krakau“ 
zu unterfertigen. i 
$. 42. 

Liber die Geſchäfts-Manipulazion beſteht eine beſondere detaillirte Inſtrukzion zur 

genaueſten Darnachachtung. 
$. 43. 

Alle in den Statuten der priv. öſterr. Nazional- Bant ertheilten Privilegien und 
Vorrechte, fo wie die, in Melen Bank-Statuten und dem Bank-Reglement enthaltenen 
Vorſchriften, haben auch auf die Filial-Eskompte-Anſtalt in Krakau als eine integrirende 
Abtheilung der Nazional-Bank, volle Anwendung. 


Der Zinsfuß ift dermal mit 4% für das Jahr bemeſſen. 

Vom 2. Jänner 1856 angefangen können täglich, mit Ausnahme der Sonn- und 
Feiertage, von 9 bis 11 Uhr Morgens bei der Filial-Eskompte-Anſtalt der Bank in 
Krakau Wechſelbriefe zur Eskomptirung überreicht werden. 

Die Prüfung dieſer Wechſel findet am Tage der Einreichung um 11% Uhr Mit- 
tags Statt. 

Nach beendeter Benine der eingereichten Wechſelbriefe kann bei der Eskompte-An⸗ 
ſtalt der Beſcheid über Annahme oder Zuruͤckweiſung derſelben eingeholt, und der Betrag 
der angenommenen Wechſelbriefe noch an demſelben Tage um 3 Uhr Nachmittags er— 
hoben werden. 

Wenn ein bei der Krakauer BankFilial-Esfompte-Anftalt eskomptirter Wechſel am 
Verfallstage bis 3 Uhr Nachmittags nicht bezahlt werden ſollte, iſt jeder Einreicher 
verpflichtet, denſelben ſogleich ſelbſt einzulöſen. 

Eine Verweigerung dieſer unmittelbaren Einlöſung kann die Ausſchkießung der be- 
treffenden Firma bei dem Eskompte⸗Geſchäfte der Bank zur Folge haben. 

Wien, am 5. November 1855. 

Pipitz, 
Bank⸗ Gouverneur. 
Siu a, 
Bank- Gouverneurs - Stellvertreter. 


Eskeles, 
Bank Direktor 


44. Ubwieszezcnie Rządu krojowego z ània 24 Listopada 1855. 193 


Ç. 41. 

Wszystkie doniesienia względem działania cenzuralnego fiiialno-eskompto- 
wego zaktadu w Krakowie, nalezy bezposrednio posytaé do Dyrekcyi Banku 
w Wiédniu, i takowe winny być podpisane przez przewodniczącego dyrektora, 
któren w ciągu tego tygodnia jest w czynności urzędowćj. pod napisem: 

„Filialny eskomptowy zakład uprzywilejowanego Austr. Narodowego Banku 
w Krakowie.“ 

$. 42. 

Co do prowadzenia manipulacyi interesów istnieje osobna szczegółowa in- 

strukeya, i tój najściślćj trzymać się należy. 
$. 43. ` 

Wszystkie przywileje i prawa pierwszeństwa, zapewnione slatulami uprzywi- 
lejowanemu Austr. Narodowemu Bankowi, jakotćż wszystkie przepisy zawarte 
w tychże statutach Banku i w urządzeniu Banku, mają zupełne zastósowanie do 
filialnego eskomplowego zakładu w Krakowie jako nieodłącznćj części Banku Na- 
rodowego. 


Stopa procentowa nateraz jest 4% na rok jeden ustanowioną. 

Codziennie od 2 Stycznia 1856 r. zacząwszy z wyłączeniem Niedzieli i Świąt 
uroczystych od 9 do 11 godziny z rana, można przedstawiać przedmioty do eskom- 
piowania, w filialno-eskomplowym zakładzie Banku w Krakowie. 

Cenzura przedmiotów tych będzie mieć miejsce codziennie o godzinie 114 1⁄4 
2 rana. 

Po skończonćj cenzurze przedstawionych wexli można zaraz dowiedzieć się 
w zakładzie eskomptowym o wypadku fakowej, to jest czy wexle są przyjęte czy 
nieprzyjęte, w pićrwszym razie suma wexlem objęta jeszcze w tym samym dniu 
o godzinie 3 z południa podniesioną być może. 

Gdyby wexel eskomptowany w zakładzie lilialno-eskomptowym w Krakowie 
w dniu do odpłaty przypadającym do godziny 3 z południa nie był uspokojony, 
obowiązany jest przedstawiający takowy zaraz sam wykupić. 

Wzbranianie się bezpośredniego tego wykupna może mieć ten skutek, iżby 
dotycząca firma, wyłączoną była od udziału w czynności eskomptowćj Banku. 


Wiedeń dnia 5 Listopada 1855. 
Pipitz 
Naczelnik Banku. 
Sina 
Zastepca Naczelnika Banku. 
Eskeles 
Dyrektor Banku. 
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Eskompte⸗Liſte A. 


Der am ô A von 
bei der Filial - Gatomyte - Auſtalt e priv. öſterreichiſchen See: Bant in Krakau 
eingereichten Effekten. 


Lista W A. 
oddanych przedmiotów dnia ` S od 


do filialnego eskomplowego Zakładu upızyw. ry sm Fee kaitara Banku 
w Krakowie. 


Betrag Name des Zahlers Verfallzeit 
I Lo ść Nazwisko mającego płacić „Czas zapłaty 


Obige Effekten von Gulden — = 2... 


Wee" ższe "Desen, i w wartości AFR. 


= =B. V. wurden bei der Filial— 


dis złożone zostały w filialnym 


Eskompte-Anſtalt der priv. öſterr. Nazional- Bank in Com zur Auswahl hinterlegt. 


cskomptowym Zakładzie uprzyw. Austr. Narodowego Banku w Krakowie du wykupna. 
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Kons. Nr. Journals⸗Poſt⸗Nr. 
= * o, 
Eskompte⸗Liſte B. 
Der am À 3 e d von 8 ` 
zum Eskompte von Perzent, das iſt vom Eibert üdernommenen Effekten. 
Kons. L. L. pozycyi Dziennika. 
Eskompiowa Lista . 
przyjetych przedmiotów dnia d 3 ` : od ; a a 5 
do eskomptowania za procent, to jest od sta. 
` Ssfompt 

Bank⸗Nr. Wee Name des Zahlers Verfallzeit Tage no 

Liczba Ilość Nazwisko mającego płacić |. Czas zapłaty Dnie ] Ilość opłaty 
Bankowa eskumpłowćj 

— — |>| = w" — — — 8 


Angenommen Stücke fl. 
Przyjeto sztuk zdr. 
Zurückgewieſen Stücke fl. : . i E e 
Udrzucona sztuk fr. 
Für Die eee Stücke Wechſelbriefe im Betrage von fl. 
Za . . sztuk przyjętych wexlów w wartości , . zir 


find nach Abzug des Eskompte⸗ Betrages von 


wypiacona zastala, po potrąceniu aplaty eskomptowej w ilości 


Sage Gulden = 


Wyrażnie AR. — W. B 
von der Filial⸗Eskompte-Anſtalt der priv. öſterr. Naz. Bank in Krakau bar bezahlt worden, 
przez filialny eskomptowy Zakład uprzyw. Austr. Narodowego Bapkn w Krakuwie gotówką. 


Krakau, am 
Kraków, dnia 
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Nro 
Domicile. 


Eskompte⸗Liſte A. 
Der am R A von 


bei der Filial Gatomyte. Anſtalt ber priv. dfterreichijchen ark Bant in Krakau ein⸗ 
gereichten Effekten. 


Z obranem zamieszkaniem. 


Eskompiowa Lista 4. 


oddanych przedmiotów dnia ; od 
do filialnego eskomptowego Zakładu uprzyw. E ` Varga Banka 


w Krakowie. 


Name des Akzeptanten 
Nazwisko akceptu- 
jącego 


Domizilirt bei Verfallzeit 
Obrane zamieszkanieu| Cas zaplaly 


Be E d 
Ilość 


Obige Effekten von = Gulden EE 


Powyższe przedmioty w wartości ZIR. 


= == = = | > = wurden bei der Filial- 


w. B. złożone zostały w filialnym 


Eskompte⸗Anſtalt der priv. ͤͤſterr. Naziona- Bant in Krakau zur Auswahl hinterlegt. 


eskomptowym Zakładzie uprzyw. Austr. Narodowego Banku w Krakowie do wykupna, 
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Konf. Nr. i Journals - Poft- Nr, 
Domicile. 
Eskompte⸗Liſte B. 
Der am : . e m von : ! A ; ! 5 
zum Eskompte von Perzent, das iſt vom Hundert übernommenen Effekten. 
Kons. L. L. pozycyi Dziennika. 


Z obranćm zamieszkaniem. 
Eskompiowa Lista SE, 


przyjętych przedmiotów dnia ! ` » h od 

do eskomptowania za proceni to jest od sta. 

B Ner ] : śfompte» 
Bank-Nr.] Betrag Name des Afzeptanten Domiziliet bei Bertataeit | z, Tage w | Ste | 
Liczba e 5 1 ~ (brane zamieszka- Czas ileść opłat 
Bankowa Ilość Nazwisko ukceptującego nia u zapłaty Dnie kon ei 
PPP = "E Dom ———— RO — Dee, me — —— — 


o — M 


Angenommen Stücke fl. 


Przyjęto sztuk kr. 

Zuruͤckgewieſen Stücke fl. 

Qdrzucono sztuk zdr. 
Für die ENT Stücke Wechſelbriefe im Betrage von fl. 
Za d d sztuk przyjętych wexlöw w wartości .. złr. 
ſind nach Abzug des gier, Betrages von . ; E f 
wypfaconn zostaľa po potrąceniu oplaly eskomptowćj w ilości ^ a „ Ze aii 

2 Arr. 

Sage Gulden?  0Á A ZE 
Wyrażnie ZIR. px i > s W. B. 


von der Filial-Eskompte-Anſtalt der priv. öſterr. Naz. Bank in Krakau bar bezahlt worden. 


przez filialny eskomptowy Zakład uprzyw. Austr. Narodowego Banku w Krakowie gotówka, 


Krakau, am 


Kraków, dnia 
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45. 
Erlak der Landes-Regierung vom 25. November 1855, 
an den akademiſchen Senat der Univerſitat in Krakau, 


die Bemeſſung der Einkommenſtener von Kollegiengeldern und Nigoroſumstaxen betreffend. 


Seine k. k. Apoſtoliſche Majeſtät haben mit der Allerhoͤchſten Entſchließung vom 
9. September 1855 Allergnädigſt zu genehmigen geruhet, daß die Bezüge an Kolle— 
giengeldern und Rigoroſumstaren den Profeſſoren der Wiener Rechtsfakultät für jedes 
Steuerjahr dekurſive, und zwar mit Schluß eines jeden Studienjahres nach dem wirkli— 
chen Ertrage des letzteren zur Einkommenſteuer gezogen werden, und daß zum Behufe 
der Beſteuerung dieſer Bezüge — mit einziger Ausnahme des der lIniverſitätskanzlei und 
Quäſtur nicht bekannten, und daher vom Bezugsberechtigten bei der Steuer-Adminiſtra— 
zion beſonders zu fatirenden Einkommens an den Kollegiengeldern für das Jahr 1850 
und an den Rigoroſumstaren für die Jahre 1850 und 1851 — ohne weitere Anforde- 
rung ſpezieller Bekenntniſſe ſeitens der Profeſſoren durch die Umiverſitätskanzlei und 
Quäſtur mit Schluß des Studienjahres mittelſt einer für jede Fakultät eigens zu lie— 
fernden und von dem Fakultäts-Dekane mitzufertigenden individuellen Nachweiſung bei 
der k. k. Steuer-Adminiſtrazion zur Anmeldung gebracht und von dieſer letzteren die 
Steuerbemeſſung mit Rückſicht auf die anderweitigen Bezüge der zweiten Klaſſe, ſowie 
die Vorſchreibung der Steuer und die Ausfertigung der betreffenden Zahlungsaufträge 
vorgenommen werde; endlich, daß diefe ausnahmsweiſe Begünſtigung auch auf die Pro- 
feſſoren der übrigen Fakultäten der Wiener Ulniverſität, ſowie aller anderen Univerſitäten 
ausgedehnt werden. 


Von dieſer, mit dem hohen Finanzminiſterial-Erlaſſe. vom 29. September 1855 
3. 42976 — 4502 bekannt gegebenen Allerhoͤchſten Eutſchließung wird der akademiſche 
Senat zufolge Zuſchrift der hieſigen k. k. Finauz-Landes-Direkzion vom 5. November 
1855 3. 6273 mit Beziehung auf den Erlaß des hohen Finanzminiſteriums vom 7. 
März 1854 3. 47351 (Landes⸗Regierungsblatt für Galizien vom Jahre 1854, zweite 
Abtheilung, VI. Stück, Nr. 16, Seite 31) mit dem Veiſatze verftändigt, daß die oben- 
erwähnten individuellen, von den Fakultäts-Dekanen mitzufertigenden Nachweiſungen an 
die, die Stelle der Steuer-Adminiſtrazion vertretende hierortige Kreisbehörde zu leiten 


ſind. 
Mercandin m. p 


| 45. 
Rozporządzenie Rządu krajowego z dnia 25 Listopada 1855. 
do Senatu Akademickiego Uniwersytety w Krakonie. 


dotyczące vy mierzenia podatku dochodowego od opłat za uczęszczania un Baolegia 
i od tax przy odbywaniu examindw ścisłych (rigorosów) pobićranych. 


Jego C. K. Apostolska Mość Najwyższćm Postanowieniem z dnia 9 Września 
1855 Najłaskawićj dozwolić raczył, ażeby dochody profesorów wydziału prawne- 
go w Uniwersytecie wiedeńskim. pochodzące z opłat pobieranych od uczniów 
za uczęszczanie na kolegia lub téż składanych przy odbywaniu examinów ścisłych. 
za każdy rok podatkowy decurstce, lo jest po zamknięciu roku szkolnego, w le} 
ilości. w jakićj rzeczywiście w nim powziete zostały, służyły za zasadę do wymie- 
rzania podatku dochodowego, nadto celem uskutecznienia tego wymiaru, kancela- 
rya Uniwersyletu i ltwestury. z końcem każdego roku szkolnego, sformuja co do 
każdego wydziału osobno wykaz rzeczonych dochodów, któren po otrzymaniu pod- 
pisu dziekana właściwego wydziału. Administracyi podatkowej złożony być ma; 
a la, mając wzgląd na inne dochody klasy drugićj, weźmie go za zasadę do wy- 
miaru, rozpisania i wygolowania wezwań o zapłatę wymierzonego podatku: w 
skutek czego ustaje potrzeba nu przyszłość składania przez profesorów samych 
szczegółowych fasyj, z wyłączeniem tylko lasyi dochodów z opłat za kolegia 
uniwersyteckie z r. 1850 i za examina ścisłe z lai 1850 i 1851 r. powziętych, 
ponieważ takowe kancelaryi uniwersyleckićj i kwesturom wiadome nie są; wresz- 
cie, wyjątkowe lo uwzględnienie ma być zaslósowane nie tylko do profesorów 
innych wydziałów Uniwersytetu wiedenskiego. ale nadto do profesorów przy 
wszystkich innych Uniwersytetach krajowych. 

O Najwyzszem lem Postanowieniu, Reskryptem Wysokiego Minis Skarbu 
z d. 29 Września 1855 L. 42976—4502 ogłoszonóćm, zawiadamia się Senat Aka- 
demieki w skutek Odezwy C. K. Dyrekcyj finansów krajowych z d. 5 Listopada 
1555 r. L 6273, z tem, przy odwołaniu się do Reskryptu Wys. Minist. Skarbu z 
dnia 7 Marca 1854 r. L. 47351 (Dziennik Rządn Krajowego dla Galicyi z r. 1854 
drugi oddział, VI. zeszyt, L. 16, sironica 31) dołożeniem: iż powyżćj w rozporządze- 
niu powołane i przez dziekanów podpisać się mające wykazy, do Władzy Obwodo- 
wéi Krakowskićj, miejsce Administracyi podałkowój tu zastepujacej. przesłane być 
winny. 

Mercandin m. p. 
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46. 
Kundmachung der Landes⸗Regierung vom 26. November 1855, 


giltig für das ganze Krakauer Verwaltungsgebiet, 


betreffend die Beſtimmung, welche alkoholhältige unverſüßte Flüſſigkeit als Branntwein, und 
welche als Weingeiſt in gewerblicher Beziehung zu behandeln ift. 


Nachdem der Handel mit Branntwein von Seite der Nichtſchankberechugten nur in 
Gebünden ſtattfinden darf, während der Verkauf von Weingeiſt von Seite der Handels— 
leute und Erzeuger, mit Ausſchluß der Verabreichung an ſitzende oder ftchende Gäſte, 
weder in Bezug auf die Gefäße noch auf die Quantität beſchränkt ift, fo hal Oh das 
Beduͤrfniß fühlbar gemacht, eine Beſtimmung zu geben, welche alkoholhältige unverſüßte 
Flüſſigkeit nach den für Branntwein, und welche nach den für Weingeiſt beſtehenden 
Grundſätzen in gewerblicher Beziehung zu behandeln iſt. 

Es hat daher das hohe k. k. Handelsminiſterium im Einvernehmen mit dem hohen 
Miniſterium des Innern mit dem Erlaſſe vom 12. November 1855 3. 25792 feitzu- 
ſetzen befunden, daß die hinſichtlich des Verkaufes von Branntwein beſtehenden Beſchräu— 
kungen auf jene alkoholhältige unverſüßte Flüſſigkeit (Brauntwein) in Anwendung zu 
treten haben, welche unter 74 Perzente des Normal-Alkoholometers (gleich 30° Beaumè) 
verdünnt ift, während bei einer höheren Gradhältigkeit die für den Verkauf des Weim- 
geiſtes im engeren Sinne geltenden Beſtimmungen Anwendung finden. 


Was hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Mercandin m. p. 
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46. 
Obwieszezenie Rzadu krajowego z dnia 26 Listopada 1855, 
mające moc obowiazujaca na caly Okrag Rządowy Krakowski, 


kiórem ogłasza sie, kiedy płyn nlkokolicany niesłodzowy uważany być ma W za- 
robkowosści za gorzatke, a kiedy za spirytus winny. 


Ponieważ handel gorzaiką przez tych. którzy nie mają prawa szynkowania, 
tylko hurtownie prowadzony być może. gdy tymczasem wolno jest kupcom i la- 
brykaniom sprzedawać spirylus winny bez ograniczenia co do miary lub ilości, 
z wyjątkiem tylko. aby takowy nie był zużywany przez gości w miejscu sprzedaży, 
przeto dała się uczuć polrzeba oznaczenia, które płyny alkoholiczne niesłodzone 
według przepisów odnośnych do zarobkowania przez sprzedaż gorzałki, a które we- 
dług zasad zarobkowych na sprzedaż spirytusu istniejących, traktowane być mają. 

Z tego powodu Wys. Ministeryum Handlu w porozumieniu z Ministerstwem 
Spraw Wewnętrznych. znalazło się być spowodowanem, Reskryplem z dnia 12 
Listopada 1855 r. L. 25792 postanowić, iz ograniczenia odnoszące się do sprze- 
daży gorzałki, do tych płynów alkoholicznych niesłodzonych (gorzałki) zastósowane 
być mają, które mnićj jak 74 procentu normalnego alkoholometru (równe 30° Beau- 
mè) trzymają, gdy przeciwnie przepisy odnoszące się do sprzedaży winnego 
spirytusu do tych płynów zastósowane być winny, które wyższy stopień, niż . 
powyżćj wyrażono, mają. 

Co niniejszem do wiadomości publicznćj podaje się. 


Mercandin m. p. 
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